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KUTATASI TERV

A pélyéazat f6 jellemzdi

Ismeretes, hogy a kisebb urali nyelvek veszélyetttetyelvek, ezért dokumentalasuk nemzetkozi
jelentbsédi feladat. Mivel a magyar legktzelebbi rokonair6invezo, dokumentalasuk feladata
jelentbs részben Magyarorszagra harul, mondhatni nemz#eldsségink. A magyarorszagi
uralisztika ezen a terlleten jelésthagyomanyokkal rendelkezik: a 19. szazad kozepérzdve
magyar kutatok rendszeresenig@tiek szovegeket, szétari anyagokat, és ezelkéalapeszitettek
grammatikai vazlatokat is. A 20. szazad végén aapomegvaltoztak a nyelvi dokumentacio
eszkozei. A hagyomanyos,papir alapd” dokumentadi@mmos hatranya van: az adatok nehezen
kereshetek és ellefirizhetek, és Uj kérdések vizsgalatahoz a kutatonékesbsen alaposan el kell
mélyednie az adott nyelvben.

A nyelvek dokumentalasanak légb eszkozei kdzoétt igen jeldéisek az annotalt korpuszok. A
korpuszok olyan szévegdgemények, amelyek a nyelvi anyagot tartalmazzak. @&notalt
korpuszok a szoveg mellett a szbvegre vonatkozornmdciokat tartalmaznak. Az annotacio
tartalmazhat barmely nyelvi szintre vonatkozo infécidkat. Projektiinkben morfoldgiailag
annotalt korpuszokat szeretnénkéalitani. Az ilyen korpuszokban minden egyes szohoz
morfoldgiai elemzés van rendelve, mdlymegtudhatd, hogy milyen széfaju sz6 milyen aleija
(milyen szamrdl, esdil, idérol, személyél stb. van szd). A ilyen morfolégiai annotacio giafehet
egy késbb elkészitendl szintaktikai annotacionak is. Mivel a morfolégiaiemzés azt is
megmutatja, hogy melyik lexikai elem alakjarol \&®, a morfoldgiailag elemzett korpusz hasznos
eszkoze lehet lexikai vizsgalatoknak is.

A morfologiai elemzés elvégzésehez szamitogépemat szandékozunk épiteni, mely egy
adott szoalakrol képes megmondani, hogy mely légets morfologiai szerkezetek realizacioi
lehetnek. (Homonimia esetén az 0sszes dskget felsorolja.) A morfolégiai eleznagy
terjedelnii széveget is gyorsan képes elemezni. Az efermegkapja adtérat (az diforduld
szOtoveket kiegészitve a toldalékolasukra vonatkiméormaciokkal, ugy mint széfaj,6tipus,
idioszinkretikus tulajdonsagok), a toldaléktarat,taddalékok alakvaltozataira és kapcsolodasi
megszoritdsaira vonatkoz6 informéacidkat, majd avegéelemzése soran azt vizsgalja, hogy mely
tovek és toldalékok Osszeillesztésével kaphatjuky me adott szoalakot. A morfologiai eletnz
elkészitése munkaigényes feladat, hiszen a nyelze8sfonoldgiai és morfologiai szabalyat ugy
kell leirni, hogy minden lehetséges szobalakot Hjdo elemezni, de ne fogadjon el nem lehetséges
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alapu” nyelvtani leirdsokban nincs példa. A morfidd elem? fejlesztése tehat a nyelvleiras (;j
mindsegét koveteli meg.



Mint arra fentebb utaltam, a morfoldgiai eleire homonim szavak esetében minden lehetséges
morfolGgiai szerkezetet megad (tehat a magyar sEtesetében a par szé accusativusragos €s a
part sz6 nominativusi alakjat is felsorolja). lly@setekben a morfologiai elethniem képes
eldonteni, hogy az adott helyzetben melyik alakréh sz6, ezért ezt a feladatot csakis ember
végezheti el. A folyamat &egitésére azonban lehet olyan programot haszaéhely ebsegiti ezt
a munkat: ez éle megadott szempontok vagy a mar elvégzett edydiséések segitségével
valosziriségi sorrendbe tudja rendezni a lehetséges eleketésHa a szOveg egy részeét
egyértelniisitettilk, a tovabbi részeket valod@égi alapon mar automatikusan is tudjuk
egyértelniisiteni. (Mivel azonban ez mindenképpen egy bizorhybaszazalékkal jar, palyazatunk
keretében csak a részbeni, de kézi egyétighdsre vallalkozunk.)

A kutatas e@lzménye a NKFP-5/135/01-es palyazat (Komplex urdklvészeti adatbazis),
melynek soran tébb kis urali nyelv morfologiai eldije készilt el, a jelenleg is fut6 OTKA
048309-es palyazat (Permi nyelvészeti adatbaziketgtében pedig a permi nyelvek elémek
fejlesztése folyik.

A palyazat moduljai

A projekt a két obi-ugor nyelv harom nyelvjarasaeliofel, és négy 6 modulra oszlik. A
modulokban egy-egy @jtés, illetve nyelvjaras feldolgozaséra véllalkokuBzt az indokolja, hogy

a szamitdgépes elemzés megkdveteli a delmjegységesebb korpuszok hasznalatat: a sdkszin
korpuszokhoz megengélob elem#t kell épiteni, ami viszont Ohatatlanul a tévesmedések
megszaporodasaval jar egyiitt. Eppen ezért mindgesegr- és iébeli nyelvvaltozathoz 6nallo
elem#t kell épiteni. Valasztasunk a manysi esetében szaké nyelvjarasra esett, mert ez a
nyelvjaras a legjobban dokumentélt ésdablan a legtobb lejegyzett szovegink. (Rdadaswdzez
egyetlen ma is 8l manysi nyelvjaras, tehat tovabbiiggsek eredményeihez is — a szikséges
modositasok elvégzése utan — ezt az ebemasznalhatjuk a tovabbiakban.) Munkéacsi és Kalman
lejegyzései kozott azonban mindleen, mind lejegyzésmaodban (transzkripcidban) olyemteki
eltéréseket tapasztalhatunk, hogy egy etamizvalé elemzésiik elképzelhetetlen.

A hanti nyelvjarasok kozul két északi nyelvjarédtasztottunk. Az egyik az egyébként rosszul
dokumentalt szinjai, melyet Ruttkay-Miklian Eszteyiijtésének koészonh&n most jobban
megismerhetiink, &6, a szovegek publikadlasaval és az elémsegitségével az egyik legjobban
dokumentalt nyelvjarassa emelhetink. A masik vébdismyelvjaras a kazimi, amely mar korabban
is az egyik legjobban dokumentalt hanti nyelvjasédt, igy viszonylag sok lejegyzés all a
rendelkezéstinkre (és ezek altalaban egységesekk@agyen egységesitli®). A hanti elemék
tovabbi jelenisége, hogy az MTA Nyelvtudomanyi Intézete Finnuggztalyanak kezelésében van
Schmidt Eva 2022-ig zéarolt hagyatéka. A hazai srdikara varo egyik legfontosabb feladat, hogy a
hagyatékot megnyitasa utan minél hamarabb feldakly@s publikalja. Az addig elkésziténda
kilénb6a hanti nyelvjarasi szovegeket elemezni képes magfal elemsknek kulcsszereppel kell
rendelkeznitik a hagyaték feldolgozasdban, nélkakilanyag forditasa, lexikologiai feldolgozasa
csak nagy nehézségek aran képzélbét

» Vogul (manysi) északi nyelvjaras: Kalman Béla gijjtése

A fent emlitett NKFP-pélyazat keretében elkésziltkdiman Beéla Chrestomathia Vogulica
(ChrestVog) c. rivében szerefl északi nyelvjarasi szévegek elemzésére képes lagido
elem®, az elemé szovegeinek egyertelmitésére azonban nem Kertlt sor, ez jelen projiktin
feladata (kb. 3600 sz0). (Az anyag tartalmaz Muskd&ernat altal g#jtott, de jelendsen



modositott transzkripcidju szovegeket, ill. trandzélt,irodalmi&148; — kulonboé kiadvanyokban
megjelent — szOvegeket is.)

Kalman Béla masik jelets szoveggjteményének, a Wogulische Texte mit einem Glossar
(WT) északi szbvegeinek (kb. 19500 sz0) feldolgazd€dlman Béla az Otvenes évek végén
gyiijtotte a szdvegeket Leningradban. Ez azt jelemigyha szdvegek rogzitése, a teljes elemz
(tétar, toldaléktar, toldaléknyelvtan, szonyelvtarRéskzitése, a szbvegek elemzése és egy részuk
(kb. 5000 sz0) egyértelisitése a jelen palyazat része.

A két Kalman-gyijtemény kozott atfedés van, de a transzkripciohidéinbségek vannak. Eppen
ezért a két gyjteményhez két kilbnbdzlemzre van szikség.

A nemzetkdzi publikdcidhoz elengedhetetlen, hogylasszazas angolul torténjen. Ennek
érdekében astarban angolul is meg kell adnunk a jelentéseketa Enunkalat egyben egy manysi—
angol szotar munkalatainak az alapjait is jelehfen kordbban sehol nem késziilt. (Az elemzett
szovegek tulajdonképpen egy elektronikus manysielasgptarként is hasznalhatéak majd.)

Rendelkezésinkre all a Kalman Béla altal felvaridgzdéanyag (kb. 5-6 oOra) is. A felvételek az
Otvenes évek végeén, szalagos magnoéval készlltekjségik valtozé. A szalagokon hallhato
szovegek a ChrestVog-ban és a WT-ben jelentek ey, a szamitogepes eldivel elemzend
anyagrol van sz0. Szandékunk digitalizalasa, tésai mondatokra vagasa és az elemzett szovegek
mondataihoz rendelése.

* Vogul (manysi) északi nyelvjaras: Munkacsi Bernat giijtése

Munkacsi Bernat az 1880-as évekbenijgt vogul terlileten. Szdvegjyeménye, a Vogul
Népkoltési Gyijtemény jelenis népkoltészeti anyagot tartalmaz. Ennek feldolg@zszervesen
kapcsoldodik a szdveg@pemény UGjbdli, angol forditassal ellatott kiadésanebkésziileti
munkalataihoz. (E munkalatok a Szegedi Egyetemugionnyelvészeti tanszékén folynak &ip
Katalin vezetésével, a gigemeény megjelenésének varhatépdntja 2012.)

Projektiinkben a dijtemeény északi nyelvjarasi anyagat dolgozzuk fdd. (80000 szd). A
szovegek rogzitése, a teljes elén(tbtar, toldaléktar, toldaléknyelvtan, szonyelvtarkeskzitése. a
szovegek elemzése és egy részik (kb. 5000 szoitelpyiesitése a projekt feladata. Agtdr angol
glosszakkal val6 kiegészitése ebben az esetbéengeglhetetlen.

» Osztjak (hanti) szinjai nyelvjaras: Ruttkay-Miklian Eszter gyijtése
A koradbban emlitett NKFP-palyazat keretében, a Zége évek elején @yott szovegek
feldolgozasa képezi a projekt harmadik moduljatttiRly-Miklian Eszter szdveggytemenye
"értelmed szotar", melyben az adatkéalolfgang Steinitz Dialektologisches und Etymolaties
Worterbuch des Ostjakischen Sprache (DEWOS) c.as#ian szereplvalamennyi szinjai szo6t
értelmezi (kiegészitve a szotarban szinjai medfeé&lnem adatolt, de a @6 altal azonositott
szinjai szavakkal: a szoveganyag kb. 100.000 sztdlinaz). Az anyagot Ruttkay-Miklian Eszter
néprajzi jegyzetekkel ellatva, multimédia CD-n skékozik publikalni. A széveghez kb. 52 o6ra
hangzéanyag tartozik. (Ennek feldolgozasa, a Igetjyanyaghoz rendelése projektiinkbe nem
tartozik bele, de kutatasi szempontbdl igémegds, hogy az elemzett szévegek meghallgathatoak.)
A szbvegek elektronikusan mar régzitve vannakiogekt az elemi elkészitését és a szovegek
egy részének (kb. 5000 szd) egyértigditését tartalmazza. Az angol nyelglosszazas itt is
elengedhetetlen (jelaetg hanti—angol lexikografiai munkat kordbban nemligéliak, csak igen
korlatozott terjedelrth széjegyzékek jelentek meg).



» Osztjak (hanti) kazimi nyelvjaras: kilonbozé gyiijtések

A kazimi az egyik legjobban dokumentalt hanti ny&&s, viszonylag sok szdveg all a
rendelkezéstinkre. Projektiinkben Steinitz (Textedmm Nachlass; Ostjakologische Arbeite IV.),
Rédei Karoly (Nordostjakische Texte) és Schmidt Hkézirat) gyijtéséldl dolgozunk fel
kulonbo® szdvegeket (kb. 20000 sz0). A szbvegek rogzitéseljes elem (t6tar, toldaléktar,
toldaléknyelvtan, szényelvtan) elkészitése, a sgékeclemzése és eqgy részuk (kb. 5000 sz0)
egyertelniisitése tartozik a projekt feladatai kdzeé. A projekigaban foglalja az angol nygélv
glosszazast is.

A korpuszokat az interneten keresztil ingyeneserszabadon elérliste szeretnénk tenni.
Kivételt a szinjai osztjak szovegek képeznek, nmigig — a késbb megjeledd multimédia CD
ertékesithéisége érdekében — csak egy részét, az egy@dieéti részt publikaljuk.

Human eréforrasok

A vezet kutatd, Fejes Laszld korabban mar részt vett mégyfologiai elem# (komi, udmurt,
mari, manysi) fejlesztésében. A manysi elérazKalméan Béla Chrestomathia Vogulica divében
taldlhatd szovegeket elemezte. Bar az é&ltganszkripcié miatt szamottévmaodositasra van
szlikség, a jelen projektben fejleszténd WT-ben talalhatd szévegek elemzésére szoldgahize

az NKFP keretében fejlesztett eleimzerves folytatasa. A vedekutatd az osztjakoldgia terén is
jartassagot szerzett Schmidt Eva Eszaki osztjaklviaye vazlat (serkali nyelvjaras) cim
munkdjanak kiadasanak 6kkszitt munkalatai soran (L. Schmidt-Sipos--Fejes). Fatada
morfolégiai elem#k nyelvspecifikus (toldaléktar, toldaléknyelvtanzéayelvtan) részeinek
elkészitése lesz, de szervesen kotkgidik a megbizando6 hallgatdk altal rogzitétatak formai
kiigazitasaban, a rendhagy6 ragozasu szavak alakjdelvételében stb. Aé feladata lesz az
internetes publikicié form4janak kidolgozésa ipréjekt masik résztvéye, Sipos Maria az obi-
ugor nyelvek szakéife. Doktori értekezését az obi-ugor nyelvek lexkajitasairdl irta, dként az
északi osztjak nyelvjarasokkal foglalkozik. Schmigita zarolt hagyatékanak kezeléségevan
megbizva, a kébbiekben varhatéard lesz a hagyaték feldolgozasara iranyuld munkalatok
vezebje. Feladata etsorban a kazimi osztjak elethzlokészitése, tesztelése, egyerteditese
lesz, de szervesen kozrékddik a tobbi elemi ellensrzésében is. A projektben kulcsszerepet
jatszik az elem& szamitastechnikai hatterét biztositdé Novak Atida O a Morphologic Kit.
munkatarsaként részt vett magyar, német, franpanyol morfolégiai elemik fejlesztésében, az
NKFP-n belil az 6sszes (mari, udmurt, komi, manysyenyec és nganaszan) elémz
fejlesztésében. Jelenleg A nganaszan nyelv szagpiédgmorfologiai elemzése c., K 60807 szamu
OTKA-projektben is részt vesz. A szinjai osztjakduliban jatszik fontos szerepet Ruttkay-Miklian
Eszter, aki a sajat maga altaliggtt anyagot késziti 8lszamitogépes elemzésre és publikalasra.
Ruttkay-Miklian Eszter a szinjai osztjak nyelv ésltlra legjelenisebb valaha élt szakéj,
rendszeresen terepen tartdzkodik. A vogul etemgelvi szakéije Sipicz Katalin lesz, aki
kordbban elésorban vogul szdszemantikai és szorendi kérdésellkelgrammatikalizicioval
foglalkozott, pillanatnyilag pedig Munkacsi Bernaizovegeinek Ujrakiadasat készitié.elA
projektben alkalmazand6 hallgatékat a Szegedi Tuéshyegyetem Finnugor nyelvtudomanyi
tanszékének didkjai, Sipz Katalin tanitvanyai kdzul szandékozzuk kivalasit



A kutatas jelentésége

A projekt az annotalt korpuszok létrehozasaval tieréeteszi, hogy a két veszélyeztetett obi-ugor
nyelvet (pontosabban azok kivalasztott nyelvjathsaiok is kutathassak, akik nem tudtak vagy
nem akarnak elmélyulni a nyelvben. Az annotalt kegmk tehat nem csupan az ob-ugristzak vagy
mas uralistdk, hanem a teljes nyelvészktzosség ssaakeszilnek. Az annotélt korpuszokon
mondattani, tipoldgiai kutatasok a nyelv behatoesgte nélkil is végeztiagk. A projekt nagyban
hozzajarul ahhoz, hogy a 19. és 20. szazadi maggésztika jelenis eredményei hozzaféribek
legyenek a 21. szazad moddszereit alkalmazo kuts@iara is, az angol nyélglosszazas pedig a
korabbiaknal joval szélesebb kdztnség szamara tesziaférhdivé az adatokat (nem utolso
sorban magat a szoveget, melyek igy akar nem-rgehMéitatbk szamara is konnyebben
hozzaférhdtek). Tekintettel arra, hogy e szdvegkorpuszok egybenépek, besz#l kdzosségek
valaha volt, illetleg bizonyos mértékben még ma is fellethktlturgjanak foglalatai, velik nem
csupén nyelvi ismeretek, hanem kultarak kozvetieése sor keril — mégpedig a legkorsidy
eszkdzokkel. Az elentzelkészitése soran a korabbiaknal joval alaposakbHreirni a kutatott
nyelvekre vonatkozo ismereteinket (I. Fejes 2086projekt eredményei alapjat képezik a Kés
publikalandé6 manysi—angol, hanti—-angol szoétarakeak a Munkacsi-szovegek angol nyelv
kiadasdnak. Hasonlo jellédgutatasra az ob-ugrisztika, ill. az uralisztikelitetén (a harom ,nagy”
finnugor nyelv, az Eurépai Uni6 hivatalos nyelve@mzetkozi viszonylatban sem volt még példa.
Mivel ilyen kis nyelvek hasonl6 jellégdokumentalasa nemzetkdzi szinten is ritkasdgszanaugy,
ezzel a projekttel Magyarorszag nem csak az utdészhanem a szamitdégépes nyelvészet és a
nyelvi dokumentéacio tertletén is az élen jarna.
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